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1| Allgemeine Informationen Betriebsanleitung | KIESELMANN GmbH

1

1.1

1.2

1.3

1.4

Allgemeine Informationen

Informationen fiir lhre Sicherheit

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir ein hochwertiges Qualitatsprodukt von KIESELMANN GmbH ent-
schieden haben. Unsere Produkte bieten Ihnen bei ordnungsgemafiem Einsatz und entsprechender
Wartung langjéhrigen, zuverldssigen Einsatz.

Lesen Sie vor Montage und Inbetriebnahme diese Bedienungsanleitung und die darin enthaltenen
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch. Dies ermdglicht Ihnen eine zuverldssige, sichere Funktion die-
ses Produktes bzw. lhrer Anlage. Bedenken Sie, dass unsachgemaRe Benutzung von Prozesskom-
ponenten zu groRen materiellen- und Personenschéden fiihren kdnnen.

Bei Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung, unsachgemaler Inbetriebnah-
me, Handhabung oder Fremdeingriff verursacht werden, erlischt Ihre Garantie und Gewahrleistung!

Unsere Produkte werden mit grofRer Sorgfalt hergestellt, montiert und gepriift. Sollte es dennoch
einmal Grund zur Beanstandung geben, werden wir Sie selbstverstandlich im Rahmen unserer Ge-
wahrleistungen zufrieden stellen. Auch nach Ablauf der Gewahrleistung sind wir fir Sie da. Darliber
hinaus finden Sie alle notwendigen Hinweise und Ersatzteildaten fiir die Wartung in dieser Bedie-
nungsanleitung. Sollten Sie die Wartung nicht selbst vornehmen wollen, steht Ihnen gerne der KIE-
SELMANN GmbH - Service zur Verfiigung.

Kennzeichnung von Sicherheitshinweisen

Hinweise finden Sie unter dem Punkt Sicherheitsinformationen oder direkt vor der jeweiligen Hand-
lungsanweisung. Die Hinweise sind hervorgehoben durch ein Gefahrensymbol und ein Signalwort.
Texte neben diesen Symbolen unbedingt lesen und beachten, erst danach im Text weitergehen und
mit der Handhabung am Ventil fortfahren.

Signalwort Bedeutung

GEFAHR Unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Korperverletzun-
gen oder Tod fiihren wird.

WARNUNG Unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Kérperverletzun-
gen oder Tod fiihren kann.

VORSICHT Gefahrliche Situation, die zu leichten Korperverletzungen oder
Sachschaden fiihren kann.

HINWEIS Schadliche Situation, die das Produkt oder die nahere Umgebung
beschadigen kann.

TOB b b

INFORMATION Bezeichnet Anwendungstipps und andere besonders niitzliche
Informationen.

Allgemeine bestimmungsgemaBe Verwendung

Die Armatur ist nur fiir den in dieser Anleitung beschriebenen Verwendungszweck bestimmt. Jeder
dariiber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaR. Fiir daraus resultierende Sché-
den haftet KIESELMANN GmbH nicht. Das Risiko dafiir tragt allein der Betreiber. Voraussetzungen
fuir einen einwandfreien, sicheren Betrieb der Armatur sind sachgeméaRer Transport und Lagerung
sowie fachgerechte Aufstellung und Montage. Zur bestimmungsgeméaRen Verwendung gehort auch
das Einhalten der Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Personal

Das Bedien- und Wartungspersonal muss die fiir diese Arbeiten entsprechende Qualifikation auf-
weisen. Es muss eine spezielle Unterweisung liber auftretende Gefahren erhalten und muss die in
der Dokumentation erwahnten Sicherheitshinweise kennen und beachten. Arbeiten an elektrischen
Anlagen nur von Elektro-Fachpersonal durchfiihren lassen.

4/16
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KIESELMANN GmbH | Betriebsanleitung Allgemeine Informationen | 1

1.5 Umbauten, Ersatzteile und Zubehor

Eigenmachtige Umbauten und Veranderungen, welche die Sicherheit der Armatur beeintrachtigen,
sind nicht gestattet. Schutzeinrichtungen diirfen nicht umgangen, eigenméachtig entfernt oder un-
wirksam gemacht werden. Nur Originalersatzteile und vom Hersteller zugelassenes Zubehor ver-

wenden.

1.6 Allgemeine Vorschriften

Der Anwender ist verpflichtet, die Armatur nur im einwandfreien Zustand zu betreiben. Neben den
Hinweisen in dieser Dokumentation gelten selbstversténdlich, einschldgige Unfallverhiitungsvor-
schriften, allgemein anerkannte sicherheitstechnische Regeln, nationale Vorschriften des Verwen-
derlandes und betriebsinterne Arbeits- und Sicherheitsvorschriften.

6138 -6139_DE 5/16
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2

2.1

2.3

Sicherheitsinformationen

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Vakuumventil wird eingesetzt zur Unterdruckabsicherung an Tanks und Behéltnissen, in An-
lagen der Getranke- und Nahrungsmittelindustrie, der pharmazeutischen und chemischen Industrie
sowie in der Biotechnologie.

Allgemeine Hinweise

HINWEIS - Betriebsanleitung beachten

Zur Vermeidung von Gefahren und Beschadigungen ist die Armatur entsprechend den in der Be-
triebsanleitung angefiihrten Sicherheitshinweisen und technischen Daten einzusetzen.

Alle Angaben entsprechen dem Stand der Entwicklung. Anderungen im Rahmen von technischen
Weiterentwicklungen sind vorbehalten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch ausstromendes Medium
Durch den Ausbau des Ventils kdnnen Flissigkeiten oder Gase Verletzungen verursachen.

- Medien die liber einen Leckageablauf abflieBen sind spritzsicher iber Abflusseinrichtun-
gen abzuleiten.

—  Ausbau erst dann vornehmen, wenn mit absoluter Sicherheit die Anlage drucklos, flissig-
keitsfrei und gasfrei entlastet ist.

/A VORSICHT

Funktionsstorungen durch Verschmutzung

Innere oder dulere Verschmutzungen konnen die Funktion der Armatur, sowie der Sicherheitsein-
richtungen beeintrachtigen.

» Daher muss die Armatur vor duf3eren Einfliissen geschiitzt betrieben werden.
-  Die Armatur ist regelmaRig innen und auflen zu reinigen.
- Die Armatur ist regelmaRig zu warten.
- Die Armatur ist regelmaRig auf ihre Funktion zu prifen.

6/16
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3

3.1

3.2

A

3.3

@

Lieferung, Transport und Lagerung

Lieferung

+ Unmittelbar nach Wareneingang die Lieferung auf Vollstandigkeit und Transportschaden pru-
fen.

+ Produkt auspacken.
+ Verpackungsmaterial aufbewahren oder nach értlichen Vorschriften entsorgen.

Transport

/A VORSICHT

Verletzungsgefahr und Schiaden am Produkt

Beim Transport der Produkte miissen die nationalen Unfallverhiitungsvorschriften und die betriebs-
internen Arbeits- und Sicherheitsvorschriften eingehalten werden.

Lagerung

Beschadigungen am Produkt durch unsachgemaRBe Lagerung!
- Lagerbedingungen einhalten
- Langere Lagerung vermeiden

INFORMATION

Empfehlung fiir langere Lagerung

Wir empfehlen, bei langerer Lagerung das Produkt und die Lagerbedingungen regelmaRig zu priifen.

+ Um Beschadigungen an den Dichtelementen und den Gleitlagern zu vermeiden sollten
— Produkte bis DN 125/ OD 5 Zoll maximal 6 Monaten liegend gelagert werden.

— Produkte gréRer als DN 125 / OD 5 Zoll generell stehend, mit dem Antrieb nach oben ge-
lagert werden.

+ Keine Gegenstande auf den Produkten lagern.
+ Die Produkte vor Nasse, Staub und Schmutz schiitzen.

+ Die Produkte in einem trockenen gut beliifteten Raum bei konstanter Temperatur lagern (opti-
male Raumtemperatur 25°C +5° und Raumluftfeuchtigkeit 70% +5%).

+ Dichtelemente, Gleitlager und Kunststoffteile vor UV-Licht und Ozon schiitzen.

6138 -6139_DE
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4

4.1

4.2
4.2.1

4211

4212

&

4213

Funktion und Betrieb

Funktionsbeschreibung

Das Vakuumventil hat die Funktion unzul&dssige Druckunterschreitungen (< 1 bar Absolutdruck), die
zu Beschadigungen fiihren kdnnen, in Tanks und Behaltnissen zu verhindern. Bei Unterdruck 6ffnet
das Ventil zur Atmosphére. Durch einstrémende Luft wird der Druck im Tank dem Atmosphéren-
druck angepalit. Bei Druckgleichheit schlie3t das Ventil durch Gewichtskraft ohne Fremdenergie.
Die DurchfluRleistungen bezogen auf den jeweiligen Unterdruck sind in dem Kapitel Kennlinien dar-
gestellt.

Sehen Sie dazu auch
Kennlinien [ 15]

Inbetriebnahme, Wartung und Reinigung
Inbetriebnahme
Einbauhinweise

+ Die Armatur ist generell vertikal, wie in der Abbildung zu DN 25 DN 40 - DN 65
sehen, einzubauen. :

uis l}jj:%

Allgemeine SchweiBrichtlinien

Generell sind Dichtungselemente, integriert in Schweillbauteilen, vor dem Schweillen auszubauen.
Zur Vermeidung von Schaden sollten Schweilarbeiten von gepriiftem Personal (EN I1SO 9606-1).)
durchgefiihrt werden. Schweilverfahren WIG anwenden.

/A VORSICHT

Beschadigung und Verletzungen durch hohe Temperaturzufuhr

Um einen Verzug der Bauteile zu vermeiden, miissen alle Schweillbauteile spannungsfrei ver-
schweil’t werden.

Vor dem Zusammenbau alle Bauteile abkiihlen lassen.

Beschadigung durch Verunreinigungen
Verunreinigungen konnen Beschadigungen an Dichtfldchen und Dichtungen verursachen.
Vor der Montage das Gehause innen griindlich reinigen.

ATEX - Richtlinien

Bei Ventilen bzw. Anlagen die im explosionsgeféhrdeten Bereich (siehe giiltige ATEX-Richtlinien EG)
eingesetzt werden, muss fiir einen ausreichenden, korrekten Potentialausgleich (Erdung) gesorgt
werden.

8/16
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4.2.2 Wartung

1

4.2.3

EMPFEHLUNG

Dichtungswechsel

Um optimale Wartungszyklen zu erreichen sind folgende Punkte zu beachten:

- Beim Dichtungswechsel sollten alle produktberiihrten Dichtungen ausgetauscht werden.

- Esdiirfen nur Original-Ersatzteile verbaut werden.

Wartungsintervall

Die Wartungsintervalle sind von den Betriebsbedingungen "Temperatur, Temperaturintervalle, Reini-
gungsmedium, Medium, Druck und Schalth&dufigkeit" abhéngig. Es wird empfohlen die Dichtungen
praventiv im 2-jahrigen Zyklus zu wechseln, wobei nach Zustand der Dichtung langere Wartungsin-

tervalle vom Anwender festzulegen sind.

Schmierstoffempfehlung

EPDM; HNBR; NBR; FKM; k-flex

Kliiber Paraliq GTE703*

Silikon

Kliiber Sintheso pro AA2*

Gewinde

Interflon Food*

*) Wird die Armatur zur Lebensmittel- oder Getréankeherstellung eingesetzt, diirfen nur Schmier-
stoffe verwendet werden die dafiir zugelassen sind. Bitte beachten Sie die jeweiligen Sicher-
heitsdatenblatter der Schmierstoffhersteller.

Reinigung

Eine komplette Reinigung aller produktberiihrter Teile ist nur im ausgebauten Zustand maglich.

Die Reinigung der AuRenflachen muss in regelmaRigen Abstéanden durchgefiihrt werden. Die Reini-

gungszyklen sind vom Anwender festzulegen.

6138 -6139_DE
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5 Technische Daten

5.1 Vakuumventile 6138 - 6139

Bauart  Vakuumventil
+ federbelastet

BaugroBe DN 25-DN 65

Anschlussart + SchweilRende DIN EN 10357
+ Gewinde (G) DIN EN ISO 228
+ Kegel/Mutter (K/M) DIN 11851
+ Clampverbindung (CI) DIN 32676

Temperaturbereich  Betriebstemperatur: +0° bis +85°C
(mediumabhangig)

Werkstoff ~ Edelstahl: 1.4301 / AISI 304
(produktberiihrt)
Oberflache: Ra < 0,8um matt
Dichtungswerkstoff: + EPDM
+ NBR
+ Silikon
Betriebsdruck bar(g) Teller PTFE Teller POM
©  silikon/NBR 3 | 6
% NBR 3 | 10
a EPDM 3 10

10/16 6138 - 6139_DE
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6 Demontage und Montage

6.1 Demontage

Demontage

DN 25
+ Kappe (3) abschrauben.

+ Drahtgewebe (8), Dichtsitz (4), Teller (2) und Feder
(10) aus dem Gehause (1) ausbauen.

+ 0O-Ringe (5) und (9) ausbauen.

DN 40 - DN 65
+ Nutmutter (3) abschrauben.
+ Drahtgewebe (8) und Dichtsitz (4) ausbauen.
+ 0O-Ring (9) ausbauen.

+ Teller (2) komplett mit Anbauteilen entnehmen.
+ Schraube (7) ausschrauben.
+ Scheibe (6) und Dichtring (5) ausbauen.

-k

DN40 - DNBS'

6.2 Montage
+ Vor dem Einbau, die Einbaurdume und Laufflachen reinigen und leicht einfetten.
+ Montage in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren.

@ =

Schraube (7) mit Schraubensicherung losbar (z.B. Loctite 243) sichern.

Funktionspriifung
+ Die Funktion entsprechend den vorgegebenen Leistungsdaten im Betriebszustand lberpriifen.

6138 -6139_DE 11/16



7 | Zeichnungen und Abmessungen Betriebsanleitung | KIESELMANN GmbH

7 Zeichnungen und Abmessungen

7.1 Zeichnungen

DN 25 DN 40 -DN 65

1 Gehduse 2 Teller

3 Kappe 4 Dichtsitz

5 0-Ring DN25/ Dichtscheibe DN40-65 6 Scheibe

7 Schraube 8 Drahtgewebe
9 O-Ring 10 Feder

@ [l

1 Cl = Clamp 1 K/M = Kegel/Mutter
1 G = Gewinde 1 S = Schweillende

12/16 6138 - 6139_DE
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7.2 Abmessungen

L1
DN d d1 d2 d3 Rd G L1 L2 L3 L4
DN25 | 26 29 50,5 58 Rd 52x1/6 1 75,5 81 97 97

DN32 | 32 35 50,5 92 Rd 58x1/6 11/4 | 74 88 110 | 955
DN 40 | 38 41 50,5 92 Rd 65x1/6 11/2 | 74 88 112 | 955
DN 50 50 53 64 110 Rd 78x1/6 2 83,5 96 111 105
DN 65 | 66 70 91 148 Rd 95x1/6 21/2 | 104 117 136 132

6138 - 6139_DE 13/16



8 | Verschleil3teile Betriebsanleitung | KIESELMANN GmbH

8.1 VerschleiBteilsatz

Silikon / NBR

2356043006-085 2304065030-055
2356043006-085 2304065030-055
2356058006-085 2304085035-055
2356072006-085 2304113035-055

2304022035-055 2304040020-055

Verschleilteilsatz

EPDM

6138 025 993-000 2304022035-170 2304040020-054
6138 032 993-000 2356043006-054 2304065030-054
6138 040 993-000 2356043006-054 2304065030-054
6138 050 993-000 2356058007-054 2304085035-159
6138 065 993-000 2356072006-054 2304111035-084

14/16
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9.1 Vakuumventile 6138 - 6139
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10

10.1

C€

Anhang

Einbauerklirung

Einbauerklarung
Originalfassung

Hersteller / Bevollmachtigter: KIESELMANN GmbH

Paul-Kieselmann-Str. 4-10
75438 Knittlingen
Deutschland

Bevollméachtigte Person: Achim Kauselmann

(fur die Zusammenstellung der technischen Unterlagen) Paul-Kieselmann-Str. 4-10
75438 Knittlingen
Deutschland

Produktbezeichnung  Funktion

pneumatische Hubantriebe ~ Hubbewegung
pneumatische Drehantriebe ~ Drehbewegung
Kugelhdhne  Absperren von Medien
Scheibenventile ~ Absperren von Medien
Einsitzventile ~ Absperren von Medien
Regelventile  Regelung fliissiger Medien
Drosselventile  Regelung fliissiger Medien
Uberstromventile  Bestimmung von Fliissigkeitsdruck
Doppelsitzventile ~ Trennen von Medien
Balgventile ~ Probeentnahme von Fliissigkeiten
Probierventile ~ Probeentnahme von Flissigkeiten
Umstellventile ~ Absperren von Medien
Tankdomarmaturen  Absicherung von Uber- und Unterdruck, Tankreinigung
Sicherheitsventile  Absicherung von Uberdruck

Der Hersteller erklart, dass das oben genannte Produkt eine unvollstandige Maschine im Sinne der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG ist. Das oben genannte Produkt ist ausschlieRlich zum Einbau in
eine Maschine oder unvollstandige Maschine vorgesehen. Aus diesem Grund entspricht das Pro-
dukt noch nicht allen Anforderungen der Maschinenrichtlinie.

Die speziellen technischen Unterlagen gemal Anhang VII Teil B wurden erstellt. Der Bevollméchtig-
te fir das Zusammenstellen der technischen Unterlagen kann die Unterlagen auf begriindetes Ver-
langen innerhalb einer angemessenen Zeit vorlegen.

Die unvollstandige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn festgestellt wurde,
dass die Maschine, in die diese unvollstandige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmun-
gen der Maschinenrichtlinie entspricht.

Das oben genannte Produkt erfiillt die Anforderungen der nachfolgend genannten Richtlinien und
harmonisierten Normen:

+ Richtlinie 2014/68/EU
« DIN EN ISO 12100 Maschinensicherheit

7,
Knittlingen, 21.09.2017 W, UJ/

i.V. Uwe Heisswo(
Leiter Entwicklung
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